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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski — Za$§ w — dobra ziemig zasiany, ten jest — — slowo
interlinearny | Grecko-Polski stuchajgcy i rozumiejgcy, ktory za$ owocuje i czyni —
Interlinearny wlasnie sto, ten za$ sze$¢dziesiat, ten za$ trzydziesci.
Przektad Pisma
Swietego Starego
i Nowego
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny za$ na ziemi¢ dobrg co zostato zasiane ten jest stowo
interlinearny | Przektad Textus | stuchajgcy i rozumiejacy ktory wlasnie owoc przynosi
Receptus 1 czyni ten wprawdzie sto ten za$ sze$¢dziesiat ten za$
Oblubienicy trzydziesci
PBD Przektad EIB Przektad A posiany na zyznej ziemi to ten, kto stucha Stowa
dostowny dostowny i rozumie (je); ten wlasnie wydaje owoc™ i czyni — ten sto,
ten szesc¢dziesiat, a tamten trzydziesci.!
PBPW Przektad Nowy Testament | Za$ na dobrg ziemig¢ posiany, ten jest stowa stuchajacy
dostowny | Popowski- i rozumiejacy. ktory wlasnie owoc przynosi i czyni, ten
Wojciechowski sto, ten za$ sze$¢dziesiat, ten za$ trzydziesci.
TRO Przektad Textus Receptus | za$ na ziemi¢ dobrg co zostalo zasiane ten jest stowo
dostowny Oblubienicy shuchajacy i rozumiejacy ktory wlasnie owoc przynosi
1 czyni ten wprawdzie sto ten za$§ szes¢dziesiat ten za$
trzydziesci
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ziarno na dobrej ziemi to ten cztowiek, ktory stucha
literacki literacki Stowa i rozumie je. Taki wydaje owoc, jeden stokrotny,
drugi sze$¢dziesieciokrotny, a inny trzydziestokrotny.
UBG'18 | Przektad Uwspodtezesniona | A posiany na dobrej ziemi to ten, ktory stucha stowa
literacki Biblia Gdafiska i rozumie je. On tez wydaje plon: jeden stokrotny, inny
szes¢dziesieciokrotny, a jeszcze inny trzydziestokrotny.
BG Przektad Biblia Gdanska A na dobrej ziemi posiany, jest ten, ktory stucha stowa
literacki i rozumie, tenci pozytek przynosi; a przynosi jeden setny,
drugi sze§édziesiatny, a drugi trzydziestny.
BJW Przektad Biblia Jakuba A ktory jest wsiany na ziemi¢ dobra, jest ten, ktory stucha
literacki Wujka stowa i rozumie, i owoc przynosi, i czyni jedno setny,
a drugie sze$¢dziesiatny, a drugie trzydziestny.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Posiane wreszcie na ziemi¢ Zyzng oznacza tego, kto shucha
literacki stowa i rozumie [je]. On tez wydaje plon: jeden stokrotny,
drugi sze$cdziesieciokrotny, inny trzydziestokrotny.
BW Przektad Biblia A posiany na dobrej ziemi, to ten, kto stowa stucha
literacki Warszawska i rozumie; ten wydaje owoc: jeden stokrotny, drugi
sze$cdziesieciokrotny, a inny trzydziestokrotny.
EKU'18 | Przektad Biblia Natomiast na szlachetnej ziemi jest posiany ten, kto stucha
literacki Ekumeniczna Stowa, rozumie je i wydaje plon: jeden stokrotny, drugi
szesc¢dziesieciokrotny, inny trzydziestokrotny.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wreszcie do ziarna zasianego na glebie urodzajne;j
literacki

podobny jest ten, kto stucha nauki i ja rozumie. Dlatego
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przynosi plon: jeden stokrotny, drugi
sze$cdziesieciokrotny, a trzeci trzydziestokrotny”.

PBP Przektad Nowy Testament | Wreszcie zagonem na dobrej ziemi jest ten, kto nauke
literacki Popowskiego styszy i pojmuje. On wia$nie owocuje i wydaje plon: ten
stokrotny, tamten sze$¢dziesigciokrotny, a tamten
trzydziestokrotny”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Sa za$ tacy, co przyjmuja ziarno na dobra glebe. Ci
literacki Wspolczesny stuchajg Stowa, rozumieja je i jedni z nich przynosza plon
Przektad sto razy wigkszy, drudzy szes$¢dziesiat, a inni trzydziesci
razy wiekszy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Posiany za$ na dobrej ziemi to ten, co stucha stéw
literacki i rozumie je. Ten oczywiscie przynosi owoc i daje: jeden
stokrotny, drugi szes¢dziesi¢ciokrotny, a inny
trzydziestokrotny.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit A mocisiHe B 100py 3€MIIIO - LI TOH, XTO CIIyXa€ CJIOBO 1
literacki nepeknanx YBT pO3yMi€, TOMy IIPUHOCHTB ILTiJ - OJIMH POIHUTH Y CTO PasiB
Pagaina OuIbIlIe, OIUH Y TIICTAECST, OAUH Y TPUALSTH.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Ten za$§ aktywnie na t¢ odpowiednio dogodng ziemig
dynamiczny | badaczy zasiany ten wlasnie jako$ciowo jest ten odwzorowany
wniosek stuchajacy i puszczajacy razem ze swoim
rozumowaniem, ktory tedy owoc przynosi, i czyni: ktores
wprawdzie jako sto, ktores za$ jako sze$¢dziesiat, ktores
zas$ jako trzydziesci.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A zasiany na dobrej ziemi jest ten, ktory shucha stowa
dynamiczny | Gdanska i rozumie; ten wlasnie wydaje owoc i uzyskuje: Jeden
stokrotny, a jeden sze$¢dziesieciokrotny, a jeszcze jeden
trzydziestokrotny.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ale to, co zostalo zasiane na zyznej glebie, oznacza tego,
dynamiczny | z Perspektywy kto styszy oredzie i rozumie je; taki czlowiek z pewnoscig
Zydowskiej przyniesie plon - sto, sze$¢dziesiat lub trzydziesci razy
wiekszy, niz posiano".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A zasianym na wybornej glebie jest ten, kto styszy stowo
dynamiczny | Swiata i pojmuje jego sens i kto rzeczywiscie plon przynosi
1 wydaje — ten stokrotny, tamten sze$¢dziesigciokrotny,
inny trzydziestokrotny”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Dobra gleba natomiast to cztowiek, ktory shucha stowa,
dynamiczny | Stowo Zycia rozumie je i wydaje obfity plon: sto, sze$¢dziesigt lub

trzydziesci razy wiekszy.
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